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EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

DE_WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT_IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 
LEGGERLO ATTENTAMENTE.



For ages 3 and up.

Adult installation required.

Takes one adult 20 minutes to assemble.

Weight capacity:70kgs.



Ensuring Safety of the Swing
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Ab 3 Jahren.

Installation von Erwachsenen erforderlich.

Die Montage dauert für einen Erwachsenen 20 
Minuten

Gewichtskapazität: 70 kg.
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Gewährleistung der Sicherheit der 
Schaukel
Der freie Abstand sollte 6 Fuß um die 
Schaukel betragen. Ein Sturz auf eine harte 
Oberfläche kann zu schweren Verletzungen 
des Gerätebenutzers führen.
Verwenden Sie das Gerät erst, wenn es 
ordnungsgemäß installiert wurde. Diese 
Schaukel darf nur zur 
bestimmungsgemäßen Verwendung 
verwendet werden.
Aufsicht durch Erwachsene ist erforderlich.

Für Erwachsene ist es wichtig, Kinder zu 
unterweisen:
• Ziehen Sie sich während der Benutzung 

der Schaukel angemessen an (Vermeiden 
Sie Ponchos, Schals und andere locker 
sitzende Kleidung, die möglicherweise 
gefährlich ist.)

• Setzen Sie sich mit vollem Gewicht in die 
Mitte der Schaukel, wenn Sie alleine 
schwingen.

• Vermeiden Sie es, leere Sitze zu 
schwingen.

Für Erwachsene ist es wichtig, Kinder 
anzuweisen, NICHT:
• Gehen Sie in die Nähe, vor, hinter oder 

zwischen sich bewegenden 
Gegenständen.

• Verlassen Sie die Schaukel, während sie 
in Bewegung ist.

• Klettern Sie auf die Schaukel, wenn sie 
nass ist.

• Befestigen Sie zusätzliche Gegenstände 
an der Schaukel, die eine 
Strangulationsgefahr verursachen 
können.

• Tragen Sie auf der Schaukel ein Fahrrad 
oder einen Sporthelm.

Behalten Sie die Schaukel bei
• Zu Beginn jeder Spielsaison sollten 

Erwachsene:
• Ziehen Sie die gesamte Hardware fest.
• Überprüfen Sie alle beweglichen Teile, 

einschließlich Schaukelsitz, passende 
Seile, auf Verschleiß, Rost oder andere 
Beschädigungen. Bei Bedarf ersetzen.

• Überprüfen Sie die Metallteile auf Rost. 
Wenn gefunden, schleifen und neu 
streichen mit einer nicht bleihaltigen 

Farbe, die die Anforderungen von 16 CFR 
1303 erfüllt.

• Wenn die Schaukel am 
Schaukelsitzrahmen aufgehängt ist, 
schmieren Sie alle beweglichen 
Metallteile, die über eine 
Metallverbindung befestigt sind.

• Wenn die Schaukel an einem Ast 
aufgehängt ist, harken und prüfen Sie die 
Tiefe der losen Füllschutzmaterialien (wie 
Mulch oder Sand), um eine Verdichtung 
zu verhindern und die entsprechende 
Tiefe aufrechtzuerhalten. Wenn besetzt, 
sollte der Abstand vom Boden der 
Schaukel zum Boden 12 Zoll nicht 
überschreiten.

Zweimal im Monat während der 
Spielsaison sollten Erwachsene:
• Ziehen Sie die gesamte Hardware fest.

Am Ende jeder Spielsaison oder wenn die 
Temperatur unter 40 ° F fällt, sollten 
Erwachsene: Die Schaukel von ihrem 
Außenbereich entfernen.
Und nur für den Innenbereich.
• Lagern Sie die Schaukel in einer 

trockenen Umgebung.

Entsorgung der Schaukel.
Um die Schaukel zu entsorgen, zerlegen 
Sie sie zuerst. Entsorgen Sie es so, dass 
zum Zeitpunkt des Wegwerfens der 
Schaukel keine ungewöhnlichen Gefahren 
bestehen.

Dies entspricht der Leistungsspezifikation 
für die Verbrauchersicherheit für 
Heimspielgeräte. Bitte bewahren Sie diese 
Anleitung für die zukünftige Verwendung 
auf. 
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Da 3 anni in su.

È richiesta l'installazione da un adulto.

Richiede ad un adulto 20 minuti per il 
montaggio

Capacità di peso: 70 kg.



Assicurare la sicurezza dell’altalena

La distanza di sicurezza dovrebbe essere 
di 6 piedi attorno all'altalena. Una caduta 
su una superficie dura può causare gravi 
lesioni all'utente dell'apparecchiatura.
Non utilizzare l'apparecchiatura fino a 
quando non è installata correttamente. 
Questa altalena non deve essere utilizzata 
in altro modo diverso dall'uso previsto.
È richiesta la supervisione di un adulto.

È importante che gli adulti istruiscano i 
bambini a：

• Vestirsi in modo appropriato durante l'uso 
dell'altalena (evitare poncho, sciarpe e 
altri indumenti larghi potenzialmente 
pericolosi)

• Sedersi al centro dell'altalena con tutto il 
peso sul sedile se si oscilla da solo.

• Evitare di spostare il sellino vuoto.

È importante che gli adulti istruiscano i 
bambini a NON:
• Camminare vicino, davanti, dietro o tra gli 

oggetti in movimento.
• Scendere dall'altalena mentre è in 

movimento.
• Salire sull'altalena quando è bagnata.
• Attaccare ulteriori elementi all'altalena 

che potrebbero causare un rischio di 
strangolamento.

• Indossare una bicicletta o un casco 
sportivo durante il dondolio. 

Manutenzione dell’altalena
• All'inizio di ogni sessione di gioco, gli 

adulti dovrebbero:
• Stringere bene tutte le parti.
• Controllare tutte le parti mobili, inclusi il 

sedile girevole e le funi abbinate, per 
usura, ruggine o altri deterioramenti. 
Sostituire se necessario.

• Verificare la presenza di ruggine nei 
cordoncini di metallo. Se rilevata, 
rimuovere e ridipingere utilizzando una 
vernice non a base di piombo che soddisfi 
i requisiti di 16 CFR130.

• Se l'altalena è appesa al telaio del sedile, 
lubrificare tutte le parti mobili metalliche 
collegate da una connessione metallica.

• Se l'altalena è appesa a un ramo di un 
albero, rastrellare e controllare la 
profondità dei materiali di rivestimento 
protettivi sfusi (come la sabbia) per 
prevenire la compattazione e mantenere 
la profondità appropriata. Una volta 
montato, la distanza dal fondo 
dell'oscillazione al suolo non deve 
superare i 12".

Due volte al mese durante la sessione di 
gioco, gli adulti dovrebbero:
• Stringere tutto l'hardware.

Alla fine di ogni sessione di gioco o quando 
la temperatura scende sotto i 40 ° F, gli 
adulti dovrebbero: Rimuovere l'altalena 
dalla sua posizione all'aperto.
Solo per uso interno.
• Conservare l'altalena in un ambiente 

asciutto.

Smaltimento dell’altalena
Per smaltire l'altalena, prima smontarla. 
Smaltirla in modo tale che non esistano 
pericoli spontanei nel momento in cui 
l'oscilla liberamente.

Ciò è conforme alle specifiche di 
prestazione di sicurezza del consumatore 
per le apparecchiature del parco giochi 
domestico. Conservare queste istruzioni 
per uso futuro. 
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